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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10226 — Prosegur/Euronet/JV)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/01)

Komisija 2021. gada 2. jinija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32021M10226. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2021. gada 11. jiinijs
(2021/C 226/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 1,2125 CAD  Kanadas dolars 1,4687
JPY Japanas jena 132,88 HKD  Hongkongas dolars 9,4089
DKK Danijas krona 74361 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6931
GBP Lielbritanijas marcina 0,85710 | SGD  Singapras dolars 1,6060
SEK Zviedrijas krona 10,0643 KRW  Dienvidkorejas vona 1351,09
CHF Sveices franks 10883 ZAR  Dienvidafrikas rands 16,4782

CNY  Kinas juana renminbi 7,7519
ISK Islandes krona 147,20

HRK  Horvatijas kuna 7,4915
NOK Norvégijas krona 10,0828

IDR Indonézijas rapija 17 215,96
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,9810
CZK Cehijas krona 25,335 o

PHP Filipinu peso 57,876
HUF Ungarijas forints 346,24 RUB  Krievijas rublis 86,9620
PLN Polijas zlots 44695 THB  Taizemes bats 37,666
RON Rumanijas leja 4,9183 BRL Brazilijas reals 6,1580
TRY Turcijas lira 10,1969 | MXN  Meksikas peso 23,9003
AUD Australijas dolars 1,5687 INR Indijas riipija 88,6714

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam

(2021/C 226/03)

1. Saskapa ar 11. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regula (ES) 2016/1036 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (*), Komisija pazino, ka
turpmak minéto antidempinga pasakumu termin$ beigsies tabula noraditaja diena, ja vien netiks sakta to parskatiSana
saskana ar turpmak izklastito procediru.

2. Procediira

Savienibas raZotaji var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu. Taja jabit pietiekamiem pieradjjumiem par to, ka péc
pasakumu termina beigam dempings un kaitéjums varétu turpinaties vai atkartoties. Ja Komisija nolems parskatit attiecigos
pasakumus, tad importétajiem, eksportétajiem, eksportétajas valsts parstavjiem un Savienibas razotajiem tiks dota iespéja
izvérst, atspékot un komentét parskatiSanas pieprasijuma izklastitos jautajumus.

3. Termins

Savienibas raZotaji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, jebkura laika no $a pazinojuma publice$anas dienas var iesniegt
rakstisku parskatiSanas pieprasjjumu, kas Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam — European Commission,
Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049, Brussels, Belgija (*) — jasanem ne vélak ka tris ménesus pirms
tabula noraditas dienas.

4. Sis pazinojums ir publicéts saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu.

Izcelsmes vai

Razojums eksportétaja(-as) Pasakumi Atsauce Pite Trizgéa(rll; s
valsts(-is) ermims
Grafita Indija Antidempinga Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/422 11.3.2022.
elektrodu maksajums (2017. gada 9. marts), ar ko péc terminbeigu
sistémas parskatiSanas, ievérojot Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2.
punktu, nosaka galigo antidempinga
maksajumu Indijas izcelsmes grafita elektrodu
sistému importam
(OV L 64,10.3.2017., 46. Ipp.)

(1) Pasakuma pieméroSanas termins beidzas $aja ailé minétas dienas pusnakti (00:00).

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

LEMUMS IZBEIGT FORMALO IZMEKLESANAS PROCEDURU PEC DALIBVALSTS ATSAUKUMA
Valsts atbalsts — Polija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants)
Komisijas pazinojums saskana ar LESD 108. panta 2. punktu
Pazinojuma atsaukums
Valsts atbalsts SA.51502 - (2019/C)/(2018/N) - Polija — Jaudas mehanisma nodevas samazinasana

energoietilpigiem lietotajiem (EUI)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/04)

Komisija ir nolémusi izbeigt LESD 108. panta 2. punktd paredzéto formalo izmekléSanas procediru, kas tika sakta
2019. gada 15. aprili (') attieciba uz iepriek§ minéto pasakumu, jo ta ir konstatéjusi, ka Polija 2021. gada 4. februari ir
atsaukusi savu pazinojumu un neturpinas 3o atbalsta projektu.

() OV C 200, 14.6.2019., 9. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10352 — CNP[UniCredit/Aviva Life/Aviva S.p.A.)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/05)

1.  Komisija 2021. gada 4. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— CNP Assurances S.A. (“CNP”, Francija), ko kontrolé uznémums Caisse des Dépots et Consignations (“CDC”, Francija);
— UniCredit S.p.A. (“UniCredit”, Italija);

— Aviva Life S.p.A. (“Aviva Life”, Italija), kas pieder Aviva plc grupai;

— Aviva Italia Servizi, S.c.a.r.l. (‘Aviva Servizi”, Italija), kas pieder Aviva plc grupai;

— Aviva S.p.A. (Italija), kas pieder Aviva plc grupai.

Uznémums CNP Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par uzpémumiem

Aviva Life un Aviva Servizi, un uzpémumi CNP un Unicredit Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
nozimé iegtst kopigu kontroli par uznémumu Aviva S.p.A.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— CNP visa pasaulé attista, piedava un parvalda apdro$inasanas produktus. Italija CNP galvenokart piedava dzivibas
apdrosinasanas produktus;

— UniCredit ir banku grupa Italija, kas Italija un vairakas ES dalibvalstis, ka ari tresas valstis sniedz banku un finansu
pakalpojumus;

— Aviva Life Italija piedava dzivibas apdrosinasanas produktus;

— Aviva Servizi sniedz fiskalus, administrativus, finansu, informacijas tehnologiju, cilvekresursu, aktuara, tirgvedibas,
komunikacijas un juridiskos pakalpojumus, piedavajot tos Aviva plc grupas akcionariem;

— Aviva S.p.A. ltalija piedava dzivibas apdro$inasanas produktus.

3. Ieprieks¢ja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:

M. 10352 — CNP/UniCredit/Aviva Life/Aviva S.p.A.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10288 — DH 13/RFR Immo4Biirogebiude)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/06)

1.  Komisija 2021. gada 3. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Demire Holding XIII GmbH (‘DH 13”), ko kontrolé uzpémums DEMIRE Deutschland Mittelstand Real Estate AG
(‘DEMIRE”, abi Vacija),

— RER Immobilien 4 GmbH (“RFR Immo4”, Vacija), ko kontrolé uzpémumu grupa RFR Holding LLC (“RFR grupa”, ASV),

— JV Theodor-Heuss-Allee GmbH (Vacija), ko kontrolé uzpémums RFR Immo4.

Uznémumi DH 13 un RFR Immo4 Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta un 3. panta 4. punkta nozimé
iegtist kopigu kontroli par uznémumu JV Theodor-Heuss-Allee GmbH.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpeémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— DH 13: DH 13 un DEMIRE, kuru galvenie biroji atrodas Langena (Vacija), darbojas Vacija komercialo nekustamo
ipa§umu iziréSanas, parvaldisanas un pardosanas tirgt,

— RFR Immo4: RFR Immo4, kura galvenais birojs atrodas Frankfurté pie Mainas (Vacija), darbojas Vacija komercialo
nekustamo Ipa§umu iziréSanas, parvaldisanas un pardosanas tirgli. RFR grupa, kuras galvenais birojs atrodas Nujorka
(ASV), darbojas Eiropas Ekonomikas zona un ASV komercialo nekustamo ipaSumu iziré$anas, parvaldiSanas un
pardosanas tirgd,

— JV Theodor-Heuss-Allee GmbH, kura galvenais birojs atrodas Frankfurté pie Mainas (Vacija), iegadajas, parvalda un iziré
biroju €ku, kas atrodas Teodora Hoisa aleja 100 Frankfurté pie Mainas.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procediarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:

M.10288 — DH 13/RFR Immo4/Biirogebdude

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, faksu vai pastu, izmantojot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.10273 — ArcelorMittal/Liberty Steel France)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/07)

1.  Komisija 2021. gada 4. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— ArcelorMittal S.A. (Luksemburga);
— Liberty Steel France Holding SAS (Francija).

ArcelorMittal S.A. Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist daléju kontroli par Liberty Steel
France Holding SAS.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— ArcelorMittal S.A.: dazadu térauda izstradajumu un pusfabrikata izstradajumu raZoSana, jo Ipasi plakano térauda
izstradajumu razosana, tostarp loksnu un plaksnu, un garo térauda izstradajumu raZosana, tostarp stienu, strukturalo
formu un sliezu, ka ar caurulu un cauruliSu raZzo$ana dazadiem pielietojumiem;

— Liberty Steel France Holding SAS: divu galveno aktivu Liberty Rail un Liberty Ascoval parvalditajsabiedriba. Liberty Rail
ir sliezu razotajs, kas ekspluaté vienu raZzotni Hayange, Francija. Liberty Ascoval ir pusfabrikatu un kalta térauda
izstradajumu razotajs Saint-Saulve, Francija.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazigoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums 3aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.10273 — ArcelorMittal/Liberty Steel France

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10303 — Astorg/Bridgepoint/Fenergo)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 226/08)

1.  Komisija 2021. gada 7. janija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:

— Astorg VII SCSp (ko parstav Astorg Asset Management S. a r. 1) un Astorg group (“Astorg”, Luksemburga) pargjie
saistitie uznémumi;

— Bridgepoint Europe VI Fund (“Bridgepoint”, Apvienota Karaliste);

— Fenergo Group Limited (‘Fenergo”, Irija).

Astorg un Bridgepoint Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak3punkta un 3. Panta 4. punkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par Fenergo.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Astorg ir privata kapitala grupa, kas sadarbojas ar uznémumu vadibas komandam, lai iegadatos uznémumus un
piedavatu stratégisku vadibu, parvaldibu un kapitalu;

— Bridgepoint ir starptautiska aktivu alternativas parvaldibas grupa, kas veic ieguldijumus iedibinatos Eiropas videja
izméra uzpémumos dazadas nozarés;

— Fenergo piedava programmatiiras risinajumus, kuru mérkis ir palidzét bankam un finansu iestadém efektivi darboties.

3.  leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

leverojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas treas personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.10303 — Astorg/Bridgepoint/Fenergo

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Apstiprinasanas pieteikuma publikacija attieciba uz produkta specifikacijas grozijumu, kas nav
maznozimigs, saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakspunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam

(2021/C 226/09)

Si publikacija dod tiestbas tris ménesu laika no $is publikacijas dienas pret $o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMIEM, KAS NAV MAZNOZIMIGI,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA VAI AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA

Grozijumu apstiprinaSanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu.
“Inreia Aacidiov Kprjtne” (Sitia Lasithiou Kritis)
ES Nr.: PDO-GR-0052-AM01 — 2019. gada 18. decembri
ACVN (X) AGIN ()
1. Pieteikuma iesniedz&ja grupa un tas likumigas intereses

Pieteikuma iesniedz&ja grupa: ENOSI SITIAS A.E.S.

Adrese: Sitia Union of Agricultural Cooperatives A.E.S. (Sitijas lauksaimniecibas kooperativu apvieniba), AE, Sitia, 72300
Lasithi, Crete

E-pasts: info@sitiaunion.gr

Pieteikuma iesniedz€ja grupa ir grupa, kas iesniegusi sakotnéjo pieteikumu nosaukuma registracijai. Saskana ar grupas
statfitiem ta ir kooperativu jumta organizacija, kuras locekli-kooperativi ir iesaistiti olive]las ar ACVN “Enteia Aaowiou
Kprjtng”[“Sitia Lasithiou Kritis” razosana. Tade] tai ir likumigas intereses iesniegt $o grozijjumu pieteikumu.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Griekija

3. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi

Produkta nosaukums

O

B

Produkta apraksts

=)

Geografiskais apgabals

B

Izcelsmes apliecinajums

Razosanas metode

B

Saikne

B

Markéjums

0o O

Cits [noradit]

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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4. Grozijuma vai grozijumu veids

O  Ar registretu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par
maznozimigu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treso daju.

Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, ko nevar uzskatit par maznozimigu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu, ja vienots dokuments (vai ta ekvivalents)
attieciba uz produktu nav publicéts.

5. Grozijumi
5.1. Produkta apraksts

Ir uzlabota ieprieksgjas specifikacijas 4.3. iedala, lai ta atbilstu paslaik tiesibu aktos noteiktajam prasibam, tacu batiski
grozijumi taja nav veikti. Vienigds izmainas attiecas uz skabumu, kas ir samazinats no 1 % lidz 0,8 % oleinskabes
masas procentos. Ir pievienotas citas ipasibas (fizikalas, kimiskas un organoleptiskas), jo tas vél nebija minétas
iepriekséja specifikacija. Konkrétak, apraksta tagad ir ieklauta krasa, organoleptiskas ipasibas (auglainums, riigtums
un sivums), ekstinkcijas koeficienta vértibas, delta-K vértiba un peroksida skaitlis. Ir svitrota atsauce uz pesticidu
atliekam, ka ari vispargjas atsauces uz Griekijas olive]lam.

Attiecigi ir parstradats ari vienota dokumenta 3.2. punkts.

Tadgjadi 2. iedalu ar nosaukumu “Apraksts” jaunaja specifikacija izsaka $ada redakcija:

“2. APRAKSTS

Neapstradatu augstaka labuma olivellu “Enteia Aaowiou Kprne”[“Sitia Lasithiou Kritis” ieglist, izmantojot tikai
“Koroneiki” $kirnes olivas, kuras tiek audzétas noteiktaja geografiskaja apgabala.

2.1. Fizikalas un organoleptiskas ipasibas

“Snrela Aaowiov Kpryng”[“Sitia Lasithiou Kritis” olivellu pildot pudelgs, tai ir jaatbilst $adam ipasibam:

— kosi zala, dzeltenzala krasa;

— auglainuma mediana > 3;

— riigtuma un sivuma mediana < 5;

— defektu mediana = 0.

2.2. Kimiskas ipasibas

“Sreia Aaowiou Kpryong”[“Sitia Lasithiou Kritis” olivellu pildot pudelé@s, tai ir jaatbilst $adam kimiskajam ipasibam:

— skabums (oleinskabes masas procentos) < 0,8;

— Ku3, 22,305

— Ky £ 0,15;

— delta-K < 0,005;

— peroksida skaitlis (meqO,/kg) < 15.”

Pamatojums:

Si informacija specifikacija ir atjauninata, lai ta atbilstu paslaik tiesibu aktos noteiktajam prasibam, un precizéta, jo ir
pievienotas papildu fizikalas un kimiskas ipasibas; ieprieksgja specifikacija bija minéts tikai skabums. Tas atvieglo

specifikacijas parbaudi un garanté produkta kvalitati. Ir samazinats skabuma raditajs, un ir noteiktas stingrakas papildinato
fizikalo un kimisko ipasibu robezvértibas neka tiesibu aktos paredzétas, lai nodroginatu augstas kvalitates elu.
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5.2. Geografiskais apgabals
Informaciju par geografisko apgabalu (specifikacijas 3. iedalu un vienota dokumenta 4. punktu) izsaka $ada redakcija:

“Neapstradatu augstaka labuma olivellu “Enteia Aaowiov Kprjmne”[“Sitia Lasithiou Kritis” razo apgabala, kura robezas
iezimé Sitia, Analipsi, Itanos un Lefki pasvaldibu teritorijas, ka ari Agios Stefanos, Stavrochori un Orino ciemati Makri
Gialos pasvaldibas teritorija.”

Pamatojums:

Izmainas geografiska apgabala definicija ir veiktas, pamatojoties uz valsts pasreizéjo administrativo iedaljjumu, jo
kops nosaukuma sakotngjas registracijas Griekija ir notikusas divas administrativas reformas. Turklat tagad taja ir
ieklauti divi ciemati, kas tika netisi izlaisti sakotnéja pieteikuma. Konkrétak, 1997. gada, kad originala pieteikuma
dokumentacija tika nosatita Eiropas Kopienai, ar Kapodistrias reformu (Likums Nr. 2539/1997) tika reorganizéts
Griekijas administrativais iedalijums. 1998. gada, kad tika registréts nosaukums “Sitia Lasithiou Kritis”, izmainas jau
bija veiktas un tadéjadi Lithines un Orino ciemati, kuri atradas bijusaja Sitia apgabala, tika netisi izlaisti, jo nebija
skaidri noraditi. Valsts administrativais iedalfjums vélreiz tika izmanits ar Kallikratis reformu (Likums Nr. 3852/2010).
leprieks minéta geografiska apgabala definicija aptver sakotnéjo geografisko apgabalu, kas atbilst bijusa Sitia apgabala
robezam (ietverot abus ciematus, kas nebija skaidri noraditi).

5.3. Izcelsmes apliecinajums
Specifikacijas 4. iedala ir izklastitas prasibas, kas jaievéro attieciba uz izcelsmes apliecinajumu.
Pamatojums:

Specifikacija tagad ir ietverta prasiba, kas nebija minéta iepriekséja specifikacija, t. i., veikt uzskaiti par katru (olivu un
olivellas) parstrades posmu. Tas tiek veikts, lai nodrosinatu efektivaku izejvielu izcelsmes parbaudi un garantétu, ka
ella ir razota noteiktaja apgabala.

5.4. RaZoSanas metode

3. iedala ar nosaukumu “AudzéSanas apraksts — skirnes” (jo ipasi 3.1.-3.6. iedala), ka ari 4. iedala ar nosaukumu
“Razas novakSana — olivu parstrade — uzglabasana” (jo ipasi 4.1., 4.2. un 4.4. iedala) ir grozitas, jaunaja redakcija
aprakstot tikai tas audzéSanas metodes, kas tiek izmantotas un ir batiskas “Tnteia Aaowiou Kpryme”/“Sitia Lasithiou
Kritis” olive]las raZoSanai, savukart visparéjas atsauces uz olivu audzéanu ir svitrotas.

Konkrétak, tadgjadi ir saisinata iedala par zemes sagatavoSanu (iepriekséjas specifikacijas 3.1. iedala), taja ietverot tikai
zemes sagatavoSanas veidu un iemeslu. Ir svitrota iedala par méslojuma izmantosanu (ieprieksgjas specifikacijas
3.2. iedala), jo taja ir aprakstita vispargja informacija par olivu audzéSanas metodem. Attieciba uz apfidenosanu
(iepriekséjas specifikacijas 3.3. punkts) ir svitrota informacija par aptidenosana izmantotajiem Gdens avotiem, olivam
nepiecieSamo adens apjomu un koku apudenosanas laiku, tacu ir saglabata informacija, ka aptdenosSana ir
nepiecieSama aptuveni se$us meénesus. Attieciba uz zaru apgrieSanu (iepriek$éjas specifikacijas 3.4. iedala) ir saglabata
informacija par apgabala izmantotajam audzé$anas metodém, tacu ir svitrota visparja informacija par olivkoku
apgrieSanu. Punkta par kaitéklu un slimibu apkaroSanu (ieprieks€jas specifikacijas 3.5. punkts) vairs nav pieminéta
organofosfatu insekticidu izmantoSana, izsmidzinot ésmu uz zemes, lai apkarotu olivu musas, jo masdienas tiek

izmantotas ari citu kimisko grupu vielas, kas ir efektivas.

Ir ievérojami saisinata iepriekséjas specifikacijas 4.1. iedala (Razas novaksana), lai ta ietvertu tikai mdsdienas
izmantotas metodes un informaciju, kas attiecas uz specifikaciju, nevis visparéju informaciju. leprieksgja specifikacija
ir noradits, ka olivas tiek novaktas no rudens beigam lidz ziemas sakumam, tacu $is punkts ir grozits, lai tiktu nemtas
vera aktualas norises (klimata parmainas, tirgus tendences), jo razas novaksanas parasti sakas novembri vai — atkariba
no gada — pat agrak, un to vienmér nosaka olivu gatavibas pakape. Ir saglabats dazado olivu novaksanas metozu
uzskaitijums, tacu ir svitrota detalizétaka informacija, ka ari apraksts par kratiSanas mas$inim un to darbibas
principiem. Ir ievérojami uzlabots apraksts par olivu transportéanu, lai tas atspogulotu paslaik izmantoto praksi.

Konkrétak, papildus iepriekséja specifikacija minétajiem auduma maisiem tagad ir ieklautas arT plastmasas kastes, lai
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nodrosinatu olivam pietiekamu gaisa cirkulaciju un novérstu sénisu savairo$anos. Vienlaikus ir neparprotami aizliegts
izmantot plastmasas maisus, lai novérstu plastifikatoru noklasanu ella, neraugoties uz to, ka tie tiek izmantoti citos

apgabalos. Laiks no olivu novaksanai lidz samalSanai neparsniedz 48 stundas, savukart ieprieksgja specifikacija tas
vargja but lidz pat 3 dienam (“ne ilgak ka 2-3 dienas”).

Apraksta par olivu parstradi (ieprieksejas specifikacijas 4.2. iedala) ir svitrots punkts par ellas ieguvi, izmantojot presi,
jo noteiktaja apgabala $ada metode vairs netiek izmantota. Ir noraditi parstrades posmi, tacu nav sniegts sikaks
apraksts, jo tie visas ellas spiestuvés ir vienadi un nav specifiski §im apgabalam. Ari atsauce uz materialu, kas
izmantots spiedes mehanisko dalu izgatavosana, ir svitrota, jo to jau nosaka tiesibu akti un tam nav nekadas saistibas
ar produkta Ipasibam.

Ir uzlabota iepriekséjas specifikacijas 4.4. iedala par olivellas uzglabasanu un iepakoSanu, pievienojot papildu
informaciju par uzglabasanu un noradot, ka ella ir jatransporté piemeérotas cisternas, kas atbilst speka esoajos tiesibu
aktos noteiktajam prasibam. Ir saglabata prasiba e]lu uzglabat neriiséjosa térauda tvertnés. lepakojums var bat dazada
tilpuma, neparsniedzot 5 litrus, ja vien tas atbilst spéka esosajos tiesibu aktos noteiktajam prasibam attieciba uz
materiala veidu.

Tadgjadi attiecigo iedalu jaunaja specifikacija izsaka $ada redakcija:
“5.1. Audzéanas metode

Olivu raza tiek novakta, izmantojot klasiskas olivu novaksanas metodes, kas ir pielagotas apgabala augsnes ipasibam
un klimatiskajiem apstakliem. Zemes sagatavosana, lai maksimali izmantotu augsnes mitrumu, aerétu augsni un
kontroletu nezalu izplatibu, galvenokart tiek veikta ar mehaniskiem lidzekliem. Lielaka dala olivu audzu tiek
apiudenotas. Apiideno$anas nepiecieSamibu nosaka apgabala valdosie apstakli; ta var bat vajadziga pat lidz sesiem
ménesiem. Parasti tiek izmantotas idens taupiSanas sistémas. Sitia apgabala kokiem vienmér tiek apgriezti zari, kas
parasti ietver daléju ataugas apgrieSanu ieprieksgja ziema vai pavasari pirms gada, kura paredzéta liela raza. Sada
veida tiek panakts lidzsvars starp ataugu un auglu razu, ka ari novérstas raZas atskiribas.

Galvenas augu aizsardzibas problemas apgabala ir saistitas ar kukainiem. SéniSu slimibas nerada problémas, jo
apgabala ir zems relativais mitrums. Lai apkarotu olivu musas, kas ir galvenais to kaitéklis, nepiecieamibas gadjjuma
uz zemes tiek izsmidzinata ésma vai izmantoti citi méreni lidzekli.

5.2. Razas novak3ana

Olivu razas novaksana apgabala parasti sakas novembri vai — atkariba no gada — pat agrak; to nosaka olivu gatavibas
pakape. Saskana ar rakstitajiem avotiem laika, kad olivu krasa sak mainities no dzeltenzalas uz tumsi violetu, to ellas
saturs ir visaugstakais un ellai ir vislabaka kvalitate. Olivas tiek novaktas ar rokam, kratot kokus ar ndju vai
izmantojot mehaniskus lidzeklus, tacu lielakoties tiek izmantotas kratiSanas masinas, olivu uzkersanai zem kokiem
izvietojot atbilstosus specialos tiklus.

5.3. Olivu transporté$ana un parstrade

Novaktas olivas no zemes gabaliem uz ellas spiestuvém noteiktaja apgabala tiek transportétas galvenokart partikai
piemérota materiala, raupji austos maisos, ka arl plastmasas kastés, lai nodrosinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju un
noverstu sénisu savairo$anos. Plastmasas maisus izmantot nav atlauts. Olivas tiek izspiestas 48 stundu laika no
novaksanas.

Péc nonaksanas spiestuvé olivas tiek atbrivotas no lapam, izmantojot spécigu gaisa plismu, nosvértas un péc tam
nomazgatas dzeramaja tdeni. Pirmais parstrades posms ir samal§ana smalcinataja, kam seko olivu masas maisiSana
un sastavdalu atdaliSana centrbédzes separatora. Tiek stingri ievérots, lai olivu masas temperatira neparsniegtu 27 °C
un tadgjadi ella bitu “auksti ekstrahéta”, kas nodrosina produkta specifikas organoleptiskas pasibas; cita starpa $ada
temperatiira ir vispiemérotaka ari maisiSanai.

5.4. Ellas uzglabasana un transporté$ana

Olivella tiek uzglabata neriiséjosa térauda tvertnés. Ja nepiecieSams, tiek atdalitas cietas dalinas un auglu $kidra masa
(nogulsnes), kas nosédusas uzglabasanas laika, dekantéjot vai izfiltrgjot tira tvertné. Ellas spiestuve veic uzskaiti par
datumiem, kuros sakas un beidzas katras tvertnes pildisana.
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Olivella no spiestuves tiek transportéta uz iepakoSanas uzpeémumu piemérotas cisternas, kas atbilst speka esosajos
tiesibu aktos noteiktajam prasibam.

5.5. lepakosana

Lai nodrosinatu, ka olive]la péc iespgjas labak saglabajas, “Inteia Aaowiou Kprjtng”[“Sitia Lasithiou Kritis” tiek sapildita
traukos iepako$anas uzpémumos, kuri ir ieklauti ipasos registros un atbilst ES un Griekijas speka esosajos tiesibu aktos
noteiktajam prasibam. Olivella tiek iepildita piemérota materiala traukos, kuru tilpums neparsniedz 5 1.”

Pamatojums:

Informacija iedala par raZoSanas metodi ir atjauninata, lai ta atbilstu aktualajam audzéSanas vajadzibam, ka ari
partikas nekaitiguma un kvalitates prasibam. Visi ierosinatie grozijumi paredz stingrakas prasibas, kas palidzes
nodrosinat, ka tiek razota augstakas kvalitates ella. Vienlaikus iedala ir saisinata un ir svitrota informacija par citiem
geografiskaja apgabala razotajiem produktiem un citas visparéjas atsauces, kas nav saistitas ar konkréto olivellu vai
nav ietvertas specifikacija, ka ari atsauces uz metodém, kuras vairs netiek izmantotas. Klimata parmainu rezultata
misdienas razas novaksana tiek sakta agrak; to nosaka ari pasreizéja tirgus tendence razot olivellu, kurai ir augstaks

3

fenola savienojumu saturs, kam ir nepiecieS$amas agrak novaktas olivas. Ir pievienotas bibliografiskas atsauces.

5.5. Saikne

Ir grozita ieprieksgjas specifikacijas 2. iedala un vienota dokumenta 5. punkts (Saikne). Konkrétak, sakotnéja
pieteikuma ietvertie elementi, kas attiecas tikai uz raksturigajiem dabas faktoriem (augsne un klimats) un
cilvekfaktoriem, ir saglabati, savukart visa sakotnéjas specifikacijas pirma iedala, kura aprakstita visparéja informacija
par zemes izmantojumu, iedzivotadjiem, nodarbinatibu, ka ari primaras nozares problémam un perspektivam, ir
svitrota. Informacija par apgabala augsni (augsnes veidi, sastavs un pH) ir saglabata, un informacija par klimatu
(temperatiira, nokri$nu daudzums, saulesgaismas daudzums) ir atjauninata. Turklat iedala ir paplasinata, lai ieklautu
elementus, kas apliecina produkta Ipasibu saikni ar apgabalam raksturigajiem dabas faktoriem un cilvékfaktoriem, ka
arl informaciju par apbalvojumiem, ko sanémusi 31 ella.

Pamatojums:

1. Sakotnéjas specifikacijas 1. iedala ir svitrota, jo ta ietvéra visparéju informaciju par Sitia apgabalu, zemes
izmantojumu, kas nav saistits ar olivu audzé$anu, iedzivotajiem, nodarbinatibu un primaras nozares problémam un
perspektivam. ST informacija nav batiska produkta specifikacijai. Ir atjauninata informacija par klimatu un augsni.

2. Informacija par temperatiiru un nokrisnu daudzumu ir atjauninata, noradot jaunakos datus. Si informacija ir
nozimiga, jo ta ir saistita ar audz€Sanas metodi (zemes sagatavoSana, lai labak izmantotu augsnes mitrumu,
apudenosana seSu ménesu garuma). Turklat ir pievienota papildu informacija par saulesgaismu (stundu skaits), jo
lielais saulesgaismas daudzums ir saistits ar olivellas auglainumu.

3. Gados, kas pagajusi kops “Sitia Lasithiou Kritis” nosaukuma registracijas, ella ir sapémusi daudzas godalgas un
apbalvojumus valsts méroga un starptautiskos konkursos, un tiek pardota lielakajas tiessaistes vietnés, kuras piedava
preces un pakalpojumus. Produkts ir sanémis vairak neka 30 apbalvojumus, tostarp tris Mario Solinas apbalvojumus,
divas reizes ieglistot pirmo vietu. Jaunaja specifikacija ir ieklauta tabula ar informaciju par daZiem no Siem
apbalvojumiem.

4. Gan vienotaja dokumenta, gan specifikacija ir pievienota informacija, kas ir saistita ar cilvékfaktoru un razotaju
zina§anam. Jaunaja teksta redakcija ir minéta zaru apgriesana, lai novérstu razas atskiribas, olivu transporté$anas
veids un fakts, ka tas tick novaktas piemérota laika, kad to krasa ir ieguvusi atbilstosu toni, lai tam biitu maksimali
augsts ellas saturs un e]lai — bagatigs aromatisko sastavdalu daudzums, kas vairo auglainumu; § ipasiba ir
nodrosinajusi ellai daudzos apbalvojumus.

5. Elementi, kas stiprina produkta specifisko ipasibu un noteikta geografiska apgabala celonisko saikni, ir noraditi
turpmak.

Audzeta skirne tiek uzskatita par vienu no piemeérotakajam ellas razosanai.

Kalkakmens augsne un lielais saulesgaismas stundu skaits palidz palielinat aromatisko sastavdalu koncentraciju
auglos.

Apgabala dalgji kalnainais reljefs atstaj pozitivu ietekmi uz kvalitati.
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Olivas tiek novaktas, kad tas ir pareizaja gatavibas pakapg, lai nodroinatu ellai maksimali augstu aromatisko
sastavdalu saturu.

Olivu masas maisiSana temperatiira, kas neparsniedz 27 °C, un ellas uzglabasana piemérotas tvertnés palidz saglabat
tas izcilas organoleptiskas ipasibas.

K3, ekstinkcijas koeficients ir zems, jo tiek uzturéta zema temperatiira maisiSanas laika (lidz 27 °C) un no olivu
novaksanas lidz izspieSanai nepaiet ilgs laiks, t. i, ne vairak ka 48 stundas.

6. Informacija attieciba uz folkloru un vésturi ir svitrota, jo ta nav batiska un nebija ieklauta ari sakotnéja
specifikacija.

Vienotaja dokumenta ir izdariti grozijumi nepiecie$amajas vietas, lai ietvertu izmainas un papildinajumus, kas veikti
specifikacija.
VIENOTS DOKUMENTS
“Enreia Aacidiov Kprne” (Sitia Lasithiou Kritis)
ES Nr.: PDO-GR-0052-AM01 — 2019. gada 18. decembri
ACVN (X) AGIN ()

1. Nosaukums vai nosaukumi [ACVN vai AGIN]

“Trteia Aaowiov Kprng” (Sitia Lasithiou Kritis)

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Griekija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.5. grupa. Ella un tauki (sviests, margarins, ella u. c.).

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

Neapstradatu augstaka labuma olivellu “Snrela Aaowiov Kpryme”[“Sitia Lasithiou Kritis” iegfist, izmantojot tikai
“Koroneiki” $kirnes olivas; pildot pudel@s, tai ir jaatbilst $adam fizikalam, kimiskam un organoleptiskam ipasibam:

— kosi zala, dzeltenzala krasa;
— auglainuma mediana > 3, rigtuma un sivuma mediana < 5; defektu mediana = 0;

— skabums (oleinskabes masas procentos) < 0,8, Ky, < 2,30, Kyes < 0,15, delta-K < 0,005 un peroksida skaitlis
(meqO2/kg) < 15.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Neapstradatu augstaka labuma olive]lu “Snteia Aacwiouv Kpryme”[“Sitia Lasithiou Kritis” iegtist tikai mehaniska veida,
izmantojot “Koroneiki” skirnes olivas; §1 ir vieniga $kirne, kas tiek audzéta noteiktaja apgabala.

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
Noteiktaja geografiskaja apgabala veic $adus razoSanas posmus: olivu audzéSana un razas novakSana, ka ari visi

olivellas razoSanas un parstrades posmi.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi
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3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Produkta markéuma janorada burtu un ciparu kods, kas sastav no pirmajiem diviem registréta nosaukuma burtiem
(ZH), tvertnes sérijas numura un pédéjiem diviem razoSanas gada cipariem. Uz iepakojuma janorada ari speka
esosajos valsts un ES tiesibu aktos noteikta informacija.

4. Geografiska apgabala isa definicija

Neapstradatu augstaka labuma olive]lu “nrela Aaowiov Kprjtng”[“Sitia Lasithiou Kritis” razo apgabala, kura robezas
iezime Sitia, Analipsi, Itanos un Lefki pasvaldibu teritorijas, ka ari Agios Stefanos, Stavrochori un Orino ciemati Makri
Gialos pasvaldibas teritorija.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Produkta specifiskas kvalitates un organoleptiskas ipasibas tiek panaktas, apvienojot $adus elementus: audzéta skirne,
konkrétas augsnes ipasibas un klimatiskie apstakli, cilvékfaktori un sena olivu audzéSanas tradicija.

Noteiktaja geografiskaja apgabala ir Vidusjuras klimats, kam raksturigs liels saulesgaismas stundu skaits, mazs
nokri$nu daudzums, kas Iist tikai dazus méneSus gada, ka arl zems relativais mitrums. Ipasa apgabala iezime ir
ziemelu, zieme|rietumu un dienvidu v&ji, kuri pas visu gadu un tiesa veida ietekmé viet&jo klimatu.

Gaisa temperatiiras svarstibas nav lielas. Gada vidéja temperatiira ir 18-20 °C, aukstakais ménesis ir janvaris ar vidéjo
gaisa temperatiiru 12,2 °C, karstakais meénesis ir jiilijs — 25,9 °C. Visvairak [ist no oktobra lidz martam, un gada
vidgjais nokrisnu daudzums ir 478,9 mm. Mitruma limenis ir zems, jo Ipa$i vasara, gada vidéjai vertibai
neparsniedzot 66,4 %. Attieciba uz saulesgaismu — no aprila lidz septembrim saule spid ap 350 h ménesi, un gada
vidgjais saulesgaismas daudzums ir vairak neka 2 800 h.

Noteiktais geografiskais apgabals atrodas Krétas galéja austrumu dala un ir lielakoties ar kalnainu vai dalgji kalnainu
reljefu. Augsne galvenokart sastav no kalkakmens un ir veidojusies no nogulumiem. Apgabala domingjosie augsnes
veidi: 1) sarkanzeme un akmenainas augsnes, kas izveidojusas, izdédgjot kalkakmens ieZiem (neapaugusas,
akmenainas kalkakmens augsnes); 2) tumsas un gai$as trudvielu-karbonatu augsnes, kas mijas ar sarkanzemi
(malainas un akmenainas kalkakmens augsnes) un atrodas lidzenumos; 3) izskalotas, parasti skabas, karsta ieleju
augsnes, kas atrodas Chandras plakankalné.

Parasti augsnes, kuras audzé olivkokus, ir vidéji raupjas struktiiras (malaina smilts un smil3ains mals) un vidgji dzilas,
ar neitralu vai nedaudz sarmainu pH (7-7,5), ko nodrosina augsnes kalcija saturs.

“Snrela Aaowiov Kpryng”[“Sitia Lasithiou Kritis” olivellas specifiku nodroina $adi elementi:
— ta tiek iegita tikai no “Koroneiki” skirnes olivam;
— tai piemit zemas oksidéSanas vértibas, kuru rezultata K5 vértibas neparsniedz 0,15;

— tas organoleptiskas Ipasibas: ellas auglainuma vértiba atbilst vismaz 3 punktiem, savukart rigtuma un sivuma
vértibas neparsniedz 5 punktus, t. 1., §is vértibas auglainuma medianu neparsniedz vairak ka par 2 punktiem. Sie
elementi pieskir “Enteia Aaowiou Kprjtng”/“Sitia Lasithiou Kritis” tas sabalanséto raksturu.

Produkta specifiskas kvalitates un organoleptiskas ipasibas tiek panaktas, apvienojot $adus elementus: audzéta skirne,
konkrétas augsnes Ipasibas un klimatiskie apstakli, cilvékfaktori un sena olivu audzé&sanas tradicija.

Audzesanai izvéléta olivu Skirne — “Koroneiki” — ir ideali piemérota noteiktajam geografiskajam apgabalam, jo ta
labi aug sausa, karsta klimata, taCu ir jutiga pret aukstumu.

Apgabala augsnes Ipasibas un klimatiskie apstakli atstaj butisku iespaidu uz olivellas auglainumu. Rakstitajos avotos ir
minéts, ka kalkakmens augsne un lielais saulesgaismas stundu skaits palidz palielinat olivu aromatisko sastavdalu
koncentraciju, tadéjadi nodrosinot auglainuma vértibu, kas parsniedz 3 punktus. Turklat apgabala dalgji kalnainais
reljefs pozitivi ietekmé produkta kvalitati, jo tiek uzskatits, ka ellai, kas razota kalnainos apvidos, ir labaka kvalitate
un ta labak saglabajas.



14.6.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 226/19

Cilvekfaktors ir atrodams olivellas raZotaju ilgaja pieredzé. Lai novérstu razas atskiribas, zaru apgriesana, kas tiek
praktizéta apgabala, ietver ari dalgju ataugas apgrieSanu ieprieks&ja ziema vai pavasarl pirms gada, kura paredzéta
liela raza. Ipasas zinasanas nepiecieSamas ari attieciba uz olivu novaksanu pareizaja gatavibas pakapég, kad to krasa
mainas no dzeltenzalas uz tumsi violetu, lai tam bitu maksimali augsts ellas saturs un ellai — bagatigs aromatisko
sastavdalu daudzums. Olivu parstrade temperatiird, kas neparsniedz 27 °C, (auksta ekstrakcija) un olivellas
uzglabasana piemérotas tvertnés Jauj saglabat e]la olivu izcilas organoleptiskas ipasibas. Ky, ekstinkcijas koeficients ir
zems, jo olivu parstradé (ellas auksta ekstrakcija) tiek izmantota laba prakse un no olivu novaksanas lidz izspiesanai
nepaiet ilgs laiks, t. i, ne vairak ka 48 stundas. Lai nodro$inatu pietieckamu gaisa cirkulaciju un novérstu sénisu
savairoSanos, olivas galvenokart tiek transportétas partikai piemeérota materiala, raupji austos maisos, ka ari
plastmasas kastes, savukart plastmasas maisus izmantot nav atlauts.

Pateicoties “Snrela Aaowiou Kprjtng”[“Sitia Lasithiou Kritis” olivellas izcilajai kvalitatei, ta ir ieguvusi neskaitamus
apbalvojumus gan valsts méroga, gan starptautiskos konkursos; ka galveno sasniegumu var minét tris apbalvojumus
Mario Solinas konkursa, kuru riko Starptautiska Olivu padome.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(81s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

http://www.minagric.gr/images/stories/docs/agrotis/POP-PGE prodiagrafes_siteia_lasithiou160321.pdf
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